ZALAN TIBOR

Kitiltottdk a Drénokat’

A SZEREPLOK BEMUTATASA - A DARAB RENDEZOJE ALTAL

Dr6n Janosné — ugyis, mint Margit, kemény, de magaban el tud ligyulni

ifj. Drén Janos — gyis mint n¢hai Drén Janos fia, ligy, de magdban el tud kemé-
nyedni

Dr6n Rebeka — tgyis, mint néhai Drén Jinos linya, se nem lagy, se nem kemény —
kicsit szertelen ldny

Irina — ukrdn lednyka, ifj. Dron Jénos szerelme, koledi lélek és tan teremtésbeli vétek
Misa — kocsméros, egy félreolvasas miatt a Drénok megveszekedett ellensége lesz,
amugy almodozd

Rendezd — ugyis, mint aki beolvassa a szerzéi utasitdsokat, semleges az tigyhoz

Jdtszddik egy hatdrmenti kisfaluban, ahol a drénok még igazi Drénok voltak, mint egy-
koron — kdr, hogy a felolvasdsban nem litszik a nagy meg a kis betii kozotti kiilonbség

. JELENET

Jdtszddik a kis falunak az egyik kis hazdban, amelyik nem is olyan kicsi. Mondhatni
elég nagy, rossz nyelvek hivtik a hizar a hdta mogott drénvdrnak is. De a hiz mérete
nem fog ldtszani, tehdt, nincs jelentésége a méreteknek ebben az esetben. Torténetiink
kezdetén még csak Dron Janosnét birjuk a szinen. Didt tor. Magdban beszél, mint a di-
tordk dltaliban, vgy kardcsony tdjban. Ilyenkor, toréskor, az emberek dhatatlanul kil-
t6kké lényegiilnek dt...

ANYA A kurva anyjét ennck a sok didnak. Mennél tobbet torok, annal tobb
marad a zsakban. Ha nem t6r6m, akkor meg nem fogyik. Tehdt torni
koll. A didnak 8 pozitiv hatdsa van a szervezetre. 1 — vérnyomds. 2 —
kolleszterin. 3 — keringés. 4 — E-vitamin. 5 — cukorbetegség. 6 — ter-
hesség. 7 — jétékony dsvényi anyagok. 8 — egészséges bér. Eltanultam
az Ujsigokbol. Szokom a néi rovatot olvasgatni. Ezt-azt, ami érdekel.
Szegény Jinosom soha nem foglalkozott az egészségével. El is ment
hamar. Igaz, hogy a 16 rtgta mellbe az istélléban, de ha nem ragja
mellbe, annak akkor is mindegy lett volna mér. Halélra volt itélve. Se

* A 2016-0s gydri meghivdsos drimairéi verseny (Garaczi Liszlé, Pozsgai Zsolt, Zalan Tibor) gydztes
miive. Egy ¢jszaka kellett egyfelvondsos darabot irni a Kisalféldbél vélaszeott hirre: ,Kitiltottak a
drénokat”. A szinpadi jelentkezés” 6t dijabol négyet megnyert: a legjobb drémaird, szinész, szinésznd
— ¢és a a kozonség dijat.

55



avérnyomdsa, se a kolleszterinje, se a keringése nem volt mar semmi se
neki. Az E-vitaminr6l meg akdr ne is beszéljiink. Cukorbeteg is lehe-
tett, mert folyton ivott. Azok isznak folyton, a cukorbetegek. Lehet,
hogy a részegeskedéseivel a cukorbetegségét probalta leplezni. Isznak,
azutan leesik el6bb a nagylabujjuk, aztdn tobbi ujjuk is, szépen sorban,
csak ugy lerohad, majd; lassacskan megvakulnak... A Jainosom labét
nem lattam lerohadni, mert nem nagyon mutogatta; amikor lefekiidt,
¢én mér aludtam, amikor felkelt, én mégaludtam. A pilinckézésrél meg
mar régen leszoktunk... Lehet, hogy tényleg lerohadt neki, elég lassacs-
kén jart. A terhesség, ugye, néla nem johetett sz6ba, mint veszélyforrés,
de a jétékony anyagok azért rafértek volna a kohogds, krékogos szer-
vezetére. A bére meg olyan volt, mintha penészedett volna. Az is lehet,
mir életében penészedésnek indult a Janos. De hit, minek beszélek én
most rola, amikor életében is untam, haléldban is unom, beszélni meg
r6la leginkdbb unok. Na, de elég a romantikabul, valaki ugyis gyon.

Drén Janos lép be, meglehetisen lehangolt a képe. Az ilyenre mondjik, hogy logatja az
orvdt. Valami baja lebet, hogy ennyire le van lassulva, ki van tdgulva az orrcimpdja,
néha nagyokat fiijtat, olyankor félé, hogy a takony eléhabzik az orrlyukakbdl. Hogy

mégse, az taldn a szerencsének és annak kiszonhetd, hogy nincs eléggé megfizva hozza.

JANOS
ANYA
JANOS
ANYA
JANOS
ANYA
JANOS
ANYA

JANOS
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JANOS
ANYA
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Aszt mar észre se veszi, hogy megjottem.

H4, ha koszonnél, jelentésen megkonnyitenéd a dolgomat.

Adjon isten, édesanydm!

Ennyire azért nem kellene! Van visszafogottabb verzié?

Csdkolom... a kezeidet...

A kezeimet csak hagyjad békén, latod, hogy térom a didt.

Dolgos kezet megesdkolni... hm... szerencsét hoz.

Ez marhasdg. Ezt most talaltad ki! Dolgos kezet megesékolni annyit
tesz, hogy koszos lesz téle a szdd. Meg buidés. Vagy a szddtdl az 6 keze.
Biidés. Nincs eldontve. De mit fecsegiink itt sszevissza. Hamar ha-
zajottél.

Ja. Hamar.

Aszt, a Kambodzsaban se voltal?

Lenni voltam, de nem sokat. Kicsinyeget.

Nem volt tirsasag, hogy nem sokat?

Az tan még lett vona.

Nem volt ital?

Az tan még lett vona.

Akkor hdt mi nem vét, ha minden lett vona?

Semmise vot.

Milyen mise?



JANOS

ANYA
JANOS
ANYA
JANOS

Jé a maga fiile, nem hallotta félre. Nem beszéltem én semmiféle misé-
r6l. Csak ez az dtkozott Misa... ez mindennek az oka.

Eddig joba voltatok, nem?

Kutya-macska barétsag volt ez eddig is.

Aszt most meg nem vagytok mar jéba.

Aszt most mar nem vagyunk joba.

Rebeka jon viddman, hol az anyjdara nevet, hol a testvérére, de azok csak fancsali képpel

bamuljik. Eletvidim ldnynak litszik, mi tobb, élvetegnek, ami eliit a csaldd savanykds

alapozdsdtdl. Akkor is kacér a tekintete, ha nincs kinek kacérkodnia, magiaban és ma-

gdval jdtszik, de nem jdtssza meg magdt. Formads lany, aki maga is formdt tud adni ma-

gdnak.
ANYA
REBEKA
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REBEKA
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Mit vigyorogsz itt, mint akit boszni visznek?

Es ha onnan jéttem éppen? Es vinni se nagyon kollste oda?

Azt tudjam én meg! A derekadat verem le. De annak is... meg amannak
is...

No, csak verje le a derekdt minden nemzéképes egyednek a faluban.
Nem sok déga lesz, hdt hamar végez. (Az dcesére néz, utinozza, elfin-
csorodik, de az nem mosolyodik el vajta, grimaszokat vdg, de Dron Jinos
rezzenéstelen arccal, mi tobb, érezhetd idegességgel figyeli, hogy mit
mijvel.) Hit ebbe a jambor bakszamarba meg mi tit6tt? Ha nem vigy4-
zok, még oldalba talal rugni.

Rugott ez az elébb eleget. Port a kocsmaban. Ossze van veszve a Misa-
val.

E’ hit a gond? That itthon, maradt elég az 6regriil.

Az nem olyan - az itthon. Meg az itthoni... Az olyan... onkielégités...
Jok jutnak neked is eszedbe, te golyhé! Nem szeretem, ha csunyan be-
széltek. Jegyezd meg, mar rég kinéteél abbol a korbol, hogy a fityiddel
jatszogassél, kisfiam. A borrdl volt sz6, amit itthon is megihatsz.
Komoly ember kocsméban iszik. Azé van a kocsma, hogy komoly
ember ott igyon.

Aszt nem mindegy neked, hogy szeret vagy nem szeret a kocsmaros
Miska? Aszt kérd a frocesot, aszt idd meg tisztan.

Nem olyan egyszer(i. Nem tigy van most, mint volt régen, de nem ugy
van most, mint volt régen, ismétlem magamat, s nem ugy van most,
mint volt régen, nem az a nap siit az égen, nem az a nap, sem az a hold,
nem az a szeretém, ki volt...

Te j6 ég! Még Irindval is 6sszevesztél?

Dehogy is vesztem 6ssze. Gyon az én galambom, viragszélam, nefelej-
csem, zsombéki kikericsem (ha van ilyen, ha nincs...) nemsokdra. Ez
csak egy ndta vot préziban elévezetve.
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Tudod, hogy mit vezetgessél el6 draga egy fiam Rézaban, és hova, és
kivel, és kire fol... le... meg fol... megle...

Maga meg alljon mér le, és csak torje megesendesedve a diét! Asszony-
nak a diétord vajling folote a helye, nem a tyakok karéll6 rudjén!

Na, ki vele, mi a fene nagy 6sszeveszés oka? Mi tortént ott a Kambod-
zsdban?

Iszonyt dolgok ottan torténiiltek. Bemegyek, kérek egy pélinkdt, meg
egy nagyfroccsot tisztan.

Bemész, kérsz egy pélinkdt, megy egy nagyfroccsot tisztdn. Ez tiszta
sor. Eddig is bementél minden nap elestvéledvén, kértél egy palinkie,
meg egy nagyfroccsot tisztan.

Most is igy tettem. Erre az a szarzsik kocsmédros Misa a palinka és a
nagyfrocces helyett elém tolja a mai Gjsagot, és mutatja a cikk cimét: Ki-
tiltottdk a drénokat Kambodzsébdl.

Ez volt a cikk cime?

Hit ez, hogy rohadna le, aki kital4lta.

Erre te?

Erre én mondok neki, na és, most akkor hova szarjak? Ezt igy mond-
tam neki, nem teljesen szabatosan, de a szamat éppen ez hagyta el
akkor, ott.

Helyénvald, j6 beszéd volt. A szavakat akkor koll hasznalni, amikor
kollenek. Erre 62

Erre 6 azt mondja, menj ki bardtocskdm, de igy, baratocskdm, csicsegve,
mint a felpuffadt béka, a kocsma elé, és j6 hangosan olvasd el, mi van
a kocsma homlokéra irva!

Erre te kimentél?

Ki hat. Jéllehet, a szaros kolykok is tudjék, mi van a kocsma homlokdra
frva.

Es kell§ hangosan felolvastad.

Széval, felolvastad... j6 hangosan... ugy kell6n.

Kimentem. Felolvastam jé hangosan. Ugy kelléen. Kam-bod-zsa.

Az, az. Kam-bod-zsa. Nem is olvashattdl mast.

Kam-bod-zsa. Valéban nem olvashattdl mast.

Na aztdn, ha az van kiirva, hogy Kam-bod-zsa? Akkor meg mi van?
Hit, ha ugy van kiirva, nem olvashatod azt, hogy Beyrut!

Ezt tisztaztuk. Felolvastad. Aztdn?

Felolvastam, aztdn vissza akartam menni a kocsmaba, hogy a palinka-
mat meg a nagyfroccsdmet tisztdn megigyam, de elallja az utamataz a
féreg Misa. Hat nem az el6bb olvastam fel neked, hogy a Drénok ki
vannak tiltva Kambodzsibél? — ripakodott rim, de ugy, hogy min-
denki hallhatta, bér a kocsma tires volt éppen.

Aszt mi az a drénok?



REBEKA  Taldn a neviink.

Irina érkezik, ideje mar, csupa jokedv, meg honderii. Domborodik, ahol kell, horpad,
ahogy megkivinja az illem, az egész lany merd bdj, mintha tiindér csoppent volna a fa-
nyiivok kérges birodalmaba. Dudordszik, mert a dudoriszds a legjobb antré egy ilyen
zavaros jelenetbe.

Szdll a drén az erdd folott,
mint a sdrkdny vildg folott,
alig berreg, dm de halad,
hasdn ragad minden adat,
hasdn ragad a lenti tdj,
tdn még az is, ha kicsit fij
valakinek foga, fara,

vagy hanyagolt az udvara,
szdll a kis dron, ziimi-ziimi,
ez a ndta kicsit gumi,
gumi né, gumind,
gumidomind!

A tobbiek titott szdjjal hallgatjdk, bimuljdk a linyt, mintha sem a fiilisknek, sem a sze-
mitknek nem hinnének, pedig sem a fiiliik, sem a szemiik nem hagyta cserben dket. Irina,
mint egy kerge kis lepke (vagy birka, kinek mit diktdl az izlése) korbe szokdécsel, és cup-
pantdsan megcsdkolja bket. Janosndl nem cuppan, alighanem komolyabb tételbe gaba-
lyodndnak bele, ha nem szdlalna meg Margit, anyafarkas-szerepben.

ANYA Nonono-ndndn4, hit né ma’!

IRINA Mi iitote belétek? Ugy néztek ram, mintha én lennék a kisjézus.

JANOS Te, Irina, te, Irinate, mit is énekeltél az el6bb?

IRINA Ja, ez nélunk most a legujabb sldger. A drénokrél szol.

ANYA Rélunk?

IRINA Hét, nem feltétlentil. Ja, tényleg, hét ti is Drénok vagytok, majdnem
elfelejtettem. De vannak mésfajta drénok. Drénok kisbettivel. Csak az
a beszédben nem latszik.

REBEKA  Azok meg micsodik? Azok, amiket kitiltottak Kambodzsabdl?

IRINA Azok hét. Es nem csak Kambodzsabél. Tokiébol, az oszerak sipalyak-
r6l, a dubaji nemzetkozi repiiltérrol, a Yosemite nemzeti parkbél ame-
rikdban, és az oroszok Pjongesangbdl is. Hogy ne is soroljam tovabb.

JANOS Benniinket mega Kambodzsébdl tiltottak ki, Irina.

IRINA A Kambodzsibél? Miért, Janos?

JANOS Mert a helyi tjsdgban az allt, hogy Kambodzsabdl kitiltottak a dréno-
kat. Az a faszfej simaagy Misa meg ugy dontott, mivel ebben a sdrfé-

59



IRINA
JANOS

REBEKA
ANYA
REBEKA
ANYA
REBEKA
JANOS
REBEKA
ANYA
IRINA

JANOS
ANYA
REBEKA
IRINA
JANOS
IRINA
ANYA
JANOS

IRINA
JANOS

IRINA
JANOS

szekben egyediil képviseli Kambodzsi, kitilt benniinket, mint Dré-
nokat a kocsmajébol. Még nemzetkozi egyezményekre is volt pofaja
hivatkozni veliink szemben. Hogy majd megnézhetjik magunkat Ha-
gaban, ha bepofatlankodunk a kocsmajéba.

Szennyes kéz szennyet most magardl, & mosd le vihar a szégyent a ba-
bdmrél, mossad le a kopést is a kabétrdl...

Irindm, édesem, ne most éld ki koltdi hajlamaidat, bar kétségteleniil
nagyon jol esett, amit elzengtél volna itten hosszan és sokaig.
Valamit tenni kell!

Valamit tenni fogunk!

Ez nem maradhat annyiban!

Ha kell, lebombazzuk Kambodzsit.

A folddel tessziik egyenldvé, és beszérjuk sdval.

Es elnevezzitk Karthigénak.

Csak ne lennél ennyire kurva mavelt, hogy ennyire...

De mennyire...

Kis csapatunk tettre kész, elttinik majd mind, mi kosz falucskankra te-
leptilt, sorrel telik meg a pult...

Bravd, bravé! Mégis, mit terveztek?

Elmegyiink...

... a Kambodzsaba...

... s belepisiliink a rocskéba.

Ez most hogy jon ide?

Mi megytink oda.

Jossz te is!

Nem. En mést tervezek. Setét eszmék boritjak eszemet, szivemben is-
tenkdromlas lakik...!

De szép! Hiszen te koltd vagy! Ezt te irtad?

Hm... én irhattam magamban, nem irtam le, dgy papirra... csak hamar-
jiban régtonoztem... kiszaladt belSlem... ugy nagyhirtelen...
Edesem, imadlak! Gyere veliink Kambodzsaba!

Megyek a picsdba, nem Kambodzséba. Nekem terveim vannak. Meg-
latjatok, hamarosan biiszkék lesztek rdm! Hamarosan... hamarosan...
hamarosan...

Jdnos minden ,hamarosan” kimonddsa utdn egyet [ép hitra, midltal hamarosan eléri

az ajtot, azon dt hittal kilép az udvarra, hamarosan hallatszik a kapu nyitéddsa és csu-

kdddsa, s mind tavolabbrél a ,hamarosan... hamarosan’... mig el nem hal.

60



Il. JELENET

Miska kocsmdja. Az ablakon neon, bentrdl forditva litjuk a Kambodzsa felivator. Még
a Kiddr-éra idejébil itt maradt bitorok éktelenkednek a fiistis helyiségben, a pult vi-
szont djnak ldtszik, ettd] aztin végképp elviselbetetlen a hely eklektikdja. A falon két
kép, egyiken Rikdczi fejedelem mosolyog felemelden a kocsma népére, a mdsikon Marilyn
Monroe, vagy egy arra hajazd szépség igyckszik széles vigyorral és nem kelld lendiilettel
lefogni a nyaka felé folfiijodo szoknydjat. A sontés folott cimer, alatt kereszt, a kereszt
ald mdr nem fért semmi. Ott dltaldban Misa feje litszik. Ahogy most is. Teljesen elér-
zékenyiilt magdtdl és a nagy kocsmai magdanytil.

MISA Ezek a banatos délutanok. Kedvem lenne sirdogélni, sirdogélni, mint
kisgyerekkoromban édesanyam kotényébe bele. Gyermekkor, dldott
gyermekkor. A leveg6ben szitakotdk szélltak, kéken, pirosan, zolden
és sargan, a mak eldobélta virdgjait a kertben, messzirdl bdnatos tehén-
bugdst hozott a sz¢él, ha volt szél, ha nem, akkor is lehetett hallani a te-
hénbdgést, fecskék ficseregtek az eresz alatt, vadgalambok bugtak a
gesztenyefdk stirt lombjdban, és jott a fagylaltos is delente, az Andorka,
aki 6tven fillérért mérte a fagylaltot, és amikor elég messzire kerekezett
mar a kapunkeél, utdna kiabdltam: Andorka, szarok a markodba, abbéli
reménnyel, hogy elfelejti mésnapra, és vagy elfelejtette, vagy nem akart
rd emlékezni, de soha nem vagott pofan. Akkoriban nem bantottak a
gyerekeket... nem tudom, most bantjék-e, csak amit az gjségban olva-
sok, azt tudom, két honapja rossz a tévém, de ez a kurva szereld képte-
len 4tjonni a harmadik falubél, hogy kicseréljen benne valami csovet,
el vagyok zérva a nagyvilagtdl, szerencsére a postds minden nap meg-
hozza az Gjsdgot, na, maisezahira...

Az ajtéban megjelenik a harom né. Elol Margit, a hés anya pézdaban, mogotte Rebeka, az
orleani sziiz megdtalkodott arckifejezésével, leghdtul pedig ott illegdél-billegdé] Irina, és va-
lami versecskét mormoldszik, de senki se figyel vd. Misa az ajtéhoz ugrik, é széttdrja a karjdt.

MISA Sajnélom, holgyeim, a presszé zarva, ebédsziinetet tartok éppen.
Kérem keresseneck maguknak mashol szérakozési lehet8séget.

ANYA Na, te ne szdrakozzal, Misa! Ebédsziinetet, délutan 6tkor, Misa! Hat
ki latott mér ilyet, Misa?

REBEKA  Ebédsziinetet nem szokds kocsmékban tartani, a kocsméros felszolgalds
kozben majszolja el a szendvicsét, feltéve, ha van rd ideje, és van hozza
foga.

IRINA Nem sok baj ragadott ré, s képe ravasz, mint a hédé, j6 lenne, ha ho
hullana most, és ellepné pofajit a holé!

MISA Ezt meg sem hallottam. Kiilonben se zsanerolom a verseket.
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Na, bemehetiink?

Na, nem!

Misa fiam, jarsz te szinhdzba?

Szinhézba? Egyszer voltam mdr, de akkor sem tetszett. Jarjon oda csak
a sok mds hiilye.

Csak azért kérdezem, mert tal hamar jutunk el a te dramaturgiad sze-
rint a konfliktushoz. (Anydm, milyen jo, hogy errél is olvastam az vj-
sdgban...)

Ezt nem teljesen értem. Drama... durgija... meg miféle konlfiktusrdl
beszél?

Anya arra céloz, a maga derts és tiirelmes médjén, hogy valami beve-
zetd kellene a be nem engedés elé.

Miféle bevezetd? Taldn kivezetd...

Az kell, hogy indokold meg, hogy miért nem akarsz benniinket been-
gedni.

Ja, hogy felvilagositds. Na, annak nincs akadalya. Hit, kérem, mint tud-
jéik, ennek a presszénak a neve...

Ne pressz6zzal mar itt, amikor ez csak egy lepukkant vidéki kocsma...
Miér bocsénat, de a vendéglatdhelyem mindsitését hadd végezzem el
én magam, a sajit szakértelmem szerint. Ki kell jelentenem, hogy ez
egészen egy pressz6. Nézd meg ezeket a modern székeket, az amerikai
eszpresszokat megidézd neont ott kint... de mindegy is, kdr a szoért.
Beszéljiink egyenesen, avagy, térjiink a Iényegre! A hely neve, 6nok
elott sem titok, Kambodzsa.

Na és ha Kambodzsa?

Nincs na és ha Kambodzsa.

Ha nincs na és ha Kambodzsa, akkor a konfliktust egy kicsit arrébb
toljuk. Rajta, Rebeka, hegyibe!

Viratlan gyorsasdggal nekirohan Misinak, Rebeka szorosan az anyja nyomdban, mind-
harman beesnek a kocsma belterébe. Feltdpdszkodnak, fiijtatnak, Margit elneveti magat.

ANYA
MISA
REBEKA
MISA

ANYA
MISA

62

Na, most mar Beyratban vagyunk. Akarom mondani, Kambodzséban.
Nélam ez egyre megy, csak te csindlsz ebbdl faxnit, Misa.

Ez erészak volt kérem, a legdurvabb és legkozonségesebb erdszak, ha
lenne kérzeti megbizott...

De nings...

De ha eljatszunk a gondolattal, hogy lehetne, akkor magukat most bir-
tokhdboritasért feljelenteném, s mar sziréndzna is a rendérauté a dutyi
telé¢ kiskegyedékkel.

Ugyan miért?

Betortek erészakkal Kambodzsaba, se utlevél, se vizum...
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Utlevél? Vizum? Te megbolondultl.

Rendben, hagyjuk a formasigokat. Onék innen ki vannak tiltva!

Kik azok az 6nok?

Elértiink a konfliktushoz! Na végre! Kik is azok a kitiltott 6nok?

A Drénok.

Irina, kisldnyom, ne dcsorogjil mar ott kint, te nem vagy (még) Drén,
te beléphetsz a Kambodzsaba, rdd nem vonatkozik a kitiltés.

Lépek kettét, csillagot 1épek, [épek hdrmat, pardll az élet, Iépek négyet,
a boldogsag szétvet, [épek 6tot, az dlom mogott folragyog az igaz ut:
ez a Beyrut igen rat.

Pardon. Kambodzsa.

Kambodzsa... szarok a markodba... hihi.

En egy nagyfrocesot kérek tisztan, eldtte egy £él szilve.

En egy fél szilvit kérek, utina egy nagyfrocesot tiszean.

Inndm az istenek neddjét, enném a manndt, hogyha az emberek nekem
ezt hannak, marad a vodka nagyfoccesel tisztdn, ezt itta hajdandn az
Izolda és a Trisztén.

Elfogyott a palinkam.

Uhiim.

Elfogyott a szikvizem.

Uhiim.

Elfogyott a borom...

Jézus akkor megalda a vizet, mindenki bort iszik, és senki se fizet.
Ordégsd van, Misa, vagy netan szélitsalak Miskafa padisahnak?
Szdlitsuk 8t bégnek, kint artatlan bardnyok bégnek, bégnek neki a kék
égnek, mikozben ldngokban allnak és égnek...

Hagyjuk most az apokalipszist hitra! Anydm azt akarta mondani,
hogy véletleniil van nila egy-két iiveg bor. Nédlam meg pélinka és szik-
viz. Ne mondd azt, hogy a poharaidat sem hasznalhatjuk?

Legfeljebb a végén te fizeted ki a fogyasztasunkat.

Ite nincs helye tréfinak. En torvénytisztel ember vagyok. Ha az van
az Ujsagban, hogy Kambodzsabdl kitiltottak a drénokat, akkor nekem
is kutya kotelességem a Dronokat kitiltani.

De ez nem az a Kambodzsa!

Kérem szépen, itt nincs ilyen, hogy ez a Kambodzsa, meg 2z a Kam-
bodzsa, Kambodzsa van, és kész, és maguk ki vannak tiltva.

Mi bajod van neked a Drénokkal?

Nekem tulajdonképpen semmi bajom magukkal, azon kiviil, hogy a
Jéanost utdlom, mint a harmadnapos szart, a maga nagy biidos szdjat ki
nem 4llhatom, Rebeka kisasszony felé vannak nem titkolt vonzalmaim,
amelyek a reménytelenség tavdban halnak el, Irina kisasszony meg lii-
kécske, de nem ellenszenvesen az.
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Ha mér igy allunk, tudja maga, mi az a drén?

Maguk a drénok.

Es elképzelhetének tartja, hogy mi itt vagyunk Drénok, és Kambod-
zsaban tudnak rélunk, és kitiltanak benniinket onnan innen?

Ezen mér én is gondolkodtam. Arra a meggy6zédésre jutottam, hogy
a kambodzsaiak szdmon tartjak az én kis Kambodzsimat, és magukat
innen kitiltottak. Ne kérdezzék, hogy miért, én sem kérdezem, hogy
miért, ha semmiért, hat semmiért. De az is lehet, hogy elkovettek va-
lamit Kambodzsa ellen. Lehetséges, hogy nem direkt. Elképzelhets,
hogy nem is tudnak réla. De a kambodzsaiak nagyon érzékeny lelkek,
nekik egy kis sértés is elég a kitiltishoz, azt gondolom.

Azt se tudom, hol van az a Kambodzsa.

Hét itt. Nem ldtja ? Itt, ahol maga van éppen.

Mintha azt mondtad volna, hogy vannak felém bizonyos vonzalmaid?
Ezt mondtam volna? Vajon, miért mondtam volna ezt, ha nem is
mondtam volna ezt?

Titkolt szerelem foga rég, add oda neki kicsi ldny a szdd, add oda neki
nagy fit a kezed, boldog leszel vele, s boldog lesz veled, piros nap aranya
pillog a vilagra, ne hasonlitsdl egy nagy sz6ros valagra, hasonlitsél te
csak éjszakai langnak, a figgonyokon tal rdd édes 6rék varnak — csak
nyalogassad dket!

Ez esetben végképp dthagnam a torvényt.

Egy kis hagas, egy kis rdgds, egy kis rdzas, egy kis rézsés illat, s az em-
berbol maris kitor az allat.

Irina, te mindig fején talalod a széget.

Mis szogét, mert az kidll, hiaba van sotét.

De akkor, hogy is vagyunk azzal a maguk konfliktusaval? Ott vagyunk
mar, vagy még csak el8jdtékozgatunk, és csak itt vagyunk?

Sajnos, sulyosan ott vagyunk. Elmondom a lényegét, ha jol figyelsz.
Mi innen, Drénok, ki vagyunk tiltva.

Vérva csak... Mintha valami itt zimmagne...

Légy.

Méh.

Akkor legyen méh! Mondd csak linyom tovabb neki a konfliktust,
egyenesen a szeme kozé.

Széval, mi ki vagyunk tiltva, de bent vagyunk. Nem adsz nekiink inni,
de mi iszunk. Akkor tehat, kint is vagyunk, meg bent is vagyunk, ezt
hogyan magyardzod meg nekik?

Kinek kellene megmagyardznom?

Hét a kambodzsaiaknak. Akik a kitiltdst hozték. Két Drén is bent ran-
dalirozik a kocsmédban, a kitiltis ellenére.
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Nem tudom megmagyarazni. Felszélitom 6noket a tévozasra, és tivo-
zésuk utdn nyomban kiirom az ajtéra, hogy a Drénok matdl és min-
denestdl ki vannak a Kambodzsébdl tiltva.

Elkéstél a kifrassal, édeske. Mi még bent vagyunk itten. Es még sokdig
bent is maradunk. De ha akarod, segitiink rajtad.

Nem kell a segitségiik. Menjenek innen minél gyorsabban, mert...
Mert?

Mert?

Mert? Miért? Van kevert?

Virva csak... Valami megint zimmaog, és ez nem légy. A ztgasabol
itélve — ez egy here.

Ne nagyképtskod;! Itt csak te vagy férfi. Még hogy a te heréd ziim-
mogni is tud... hit, ha ez igy van, bardtocskdm, akkor te nagy spiler le-
hetsz...

Dehogy a heréje! A gyavasiga zimmogi keresztiil-kasul 4t a kocsma
légterét. Van is ennek heréje!

Nem hallottdl még olyat, hogy a gyavasig ziimmog, akar az 6szi légy?
Inkabb az 6szi méh... a here... Nem. De majd odafigyelek.

Oldjuk meg ezt a lehetetlen helyzetet, Misa, de ha akarod, t6lem le-
hetsz Muszkafa is.

Oldjuk, oldjuk, de hogyan?

Er6szakkal.

Még tovabb akarnak velem erészakoskodni? Ezt a leghatarozottabban
kikérem magamnak!

Nem. Sz6 sincs semmiféle bantdsrol. Csak eljatsszuk az erészakot.
Ezt nem értem.

Férfi az er8szakot nem érti, 6 csak a n6ket keféli, aztdn meg ha nem
egészen, sirinkozik az egészen...

Azt hitetjiik el a vildg felé, hogy elfogtunk, és bezartunk a raktérba.
Vérva csak... Valami megint zimmog.

A fejedben zimmog a heréd. Most mér elég! De lehet, csak az eszed
er8lkédik, hogy elinduljon. Tudod, a rozsdas fogaskerekek, meg a
homok a kerekek kozott. Az is surrog...

Valaki megmagyardzna ezt a bezards cselt?

Na figyelj, te torvénytisztelé kocsméros! Lehet, hogy a zimmogéstél
nem hallottad. Bezérunk ide a raktarba, erészaktevést szinlelve rajtad.
Egyszéval, tuszul ejtettiink.

En meg bemegyek hozzad érnek.

Azt mér nem! Na, akkor fog csak zimmogni a heréje, ha te bemész oda
érnek...

De mamidcska, a tdszt legalabb egy tuszejtének mindig érizni kell
abban a helyiségben, amelyikben tartézkodik. Még kért tesz magéban,
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vagy mit tudom én. En érzom ott bent, te iszol itt kint, aztdn varjuk a
csodat, vagy Janost, vagy Irina mondd neked szép verseket.

Jak vam pisu, csivozsebolse... én irok levelet 6nnek...

Anyacskddnak irkéljal, kislanyom leveleket, 6 szereti olvasni 6ket.

Es ha jonnek...

Kik jonnek?

Hét ellendrizni azok, hogy a Drénokat kitiltottam-e a presszémbol,
akkor majd azt latjak, hogy foglyul ejtettek, egy raktdrban tartanak
megkotozve, kozben folisszak, amit a helyiségben talalnak. Nem is
rossz alibi...

Pontosan igy lesz. Egy Drénnak az ilyesmi, mint egy taszejtés, meg se
kottyan. Megjegyzem, a folivds sem. Na, menjetek, Rebeka, de aztin
semmi etyepetye ziim-ziim odabent... na, legfeljebb egy kicsi, hogy ez
a kambodzsai bérenc ne érezze magat teljesen drvinak. Adunk a genfi
egyezménynek!

Rebeka és Misa bemennek a raktarba. Hallatszik, hogy fordul a kulcs a zdrban.

ANYA
REBEKA

MISA
REBEKA
MISA
ANYA

IRINA

Hohohd! A ttszok ajtajat kiviilrél szokds bezérni. Ide azzal a kulccsal!
(fanyalogva kinydjtia a kulcsot) De aztén kopogj, ha be akarsz jonni!
Minden taszejtének kopognia kell az ajtédn, ha a tiszhoz be akar Iépni,
nehogy olyan helyzetben taldlja, ami illetlenségnek tiinhetik.
(bentrdl) Valami zag. Valami méh...

A méhem...

Akkor mér nem is félek. Kicsit olyan fémesen zig, mintha pardnyi he-
likopter keringene, itt valahol, a légtérben. Mintha drén...

Hiilye! Pont te ne tudndd, hogy a drénok a Kambodzsabdl ki vannak
tiltva!

Elmaradt a hédboru, fennmaradt a béke, elcsitult a vad viszaly, csékra
csiing a széle, benn a raktdr egyre-egyre hangosabb az egy meg egyre,
jolvan, jél van, gyerekek, forognak a kerekek, igyal Anya, fér mégbeléd,
nagy dolgok néznek még eléd, csak figyel;!

lII. JELENET - A DRON VISSZAVAG

Lsmét Dronék jol ismert nappalijiban vagyunk. Rebeka és Misa szerelmesen didt tor.
Margit valami ndi magazint olvas, kozben hosszii szipkdbdl szivja a cigarettdjat. Irina
az dgyon ticsorig, a labat l6bdlja, és dlmodozik. Szép életkép, dm van benne valami kép-
telenség. Eletképtelenség. Sokdig hallgatnak, ropog a did, szdll a kékls cigarettafiist, fel-
Selesillannak Irina kacska rimei. Akdr egy békés csaldd. Csak éppen a csalddfd hidnyzik.
Nem feltétleniil id. Drén Janosra gondolunk, aki békésen porlad a faluszéli temetében,
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sokkal inkibb az ifjabbra, aki par nappal ezeldtt kibdtrilt a hazbdl, ki az udvarbél, ki

a kapun, ki hdttal, és beleveszett a semmibe. Valahogyan azért mégis itt van kozottiik,

érzik ezt mind, s ha nem is vdrjik, nyugtalanitja bket, hogy akdrmikor megjobet.
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Vérva csak... Valami mar megint zimmog. Méh... here...

Miér csak az hidnyzik, hogy megint a heréd...

Erre meg azt mondom, hirom.

Aszt te fogod megsziilni, a harmadikat, baszkikdm.

Csakis megcsinydnyi. Nekem csak ennyi benne a dégom. (Rihig.)

De nagy legény lett beléled? Azt hiszed, Misa, hogy minden el van fe-
lejeve? Elfelejtve, hogy egy rongy kis minuszos hir miatt kitiltottad a
Drénokat a kocsmadbol? Ha nem ejtiink akkor taszul, méig eljarhat-
nank a Kambodzsa el6tt széraz torokkal.

Az mir csak igy lenne. Az ember megtévedhet informaciohiany okén.
Akarom mondani, elleninformdcié hijin. Akarom mondani, a hir sza-
bad foly4sa beduguldsatol.

Nem messze mér a szerelmem, lépte itt van a nyomomban, szellét hoz a
homlokadn, ereszkedik hegytetén, kindlkozik kerek hold, mindenféle

mesés holgy, 6 csak jon, csak jon, csak jon, egyszerre csak bekészon... hu!

Osszerezzennek, mindenki az ajté felé néz, és mindenki riadtan. Aztin egymdsra,
mintha a mdsik riadalmdval akarnd eltakarni a sajdtjdt. Van miért félniiik? Vagy csak
egyszeriien harom nap elég volt hozzd, hogy megszokjik Jinos nemlétét kozottitk?
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En nem tudom, de nekem olyan dobogni a szivem kezdett hirtelen,
hogy még beszélni is elfelejtek nagy izgalmamban

No, ha meggy6n, lesz igazi riadalom. Tan még vér is folyik.

En nem félek téle. Oljon meg, ha akar, én nem, nem én, és nem és
nem... tdle.

Lépte egyre kozeleg, hamar ajtéban topog, vallan kihtlt csillagok, fején
szaraz harmatok. Szeme jér csak sziintelen, mint barsony szél réteken,
bebujik majd minden résen, legytink ehhez mind majd készen...
Ordog beléd, te lany, régen olyan szép verseket mondtal, most meg csak
jjesztegetsz veliik.

Csak nem félsz, hogy hazajon?

A fiam. Hazavirom.

Megkértem a kezedet, vagy nem kértem meg a kezedet?

Megkérted.

Ide adta a kezét, vagy nem adta ide a kezét?

Odaadta... azt is... még szép, hogy oda, azok utan... de hagyjuk is!
Akkor kinek van mi félni val6ja, na, ki vele?
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Csak most itt olyan nyugalom van. Torjiik a diét, nem ordit, hogy zavarja
aropogds, anyuska bent cigarettazik, nem zavarja ki a hdz el¢, Irina mondja
a maga kis verseit, nem fintorog rajtuk. Most olyan nyugalom van.

Sose szerettem, mert mindig pokhendi volt. Ratarti Jancsi, igy hittuk
a hdta mogott. Ment mindig peckesen, mintha karét nyelt volna.
Szép, egyenes legény.

Nagy mulya tok.

Ezt nem kelletett vona.

Eskiisz6m, hogy valami zimmog.

Méh.

Jaj... here.

Zim, ziim, méhecske, cséppenjen a mézecske fémes élekre, életekre,
lélekre...

Nem mondta meg, hova ment.

Neki soha nem kell megmondania, hogy hova megy.

Mert 6 a nagy Drén Janos, a még nagyobb Drén Jénos fia.

Aszt nem vitte semmire ez se.

Aszt mégis parancsolgat nekiink egyfolytiban.

Maguk nem is szeretik.

Mindenki szereti. Csak a maga médjan.

Ugat a kutya.

Nincs is kutydnk. Mi az, mir nem zimmog?

Most nem. Lehet, hogy dtment ugatdsba.

A méh!

Jaj! A here?

Még sose hallottak mutdnsokrdl?

Tandcstalanul elhallgatnak. Misa és Rebeka tori a didt, Margit ragyijt egy tjabb ciga-
rettdra, Irina megint versbe kezd. Kintril léptek kiozelednek. Valamennyien az ajtéra
merednek. Belép Janos. Kezében valami hossziikds dobozféle, dvatosan leteszi az asztalya,
csak azutin koszon.
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Adjon isten, akinek nincs, szép j6 estét!
Fiam!

Batyam!

En kedvesem!

A peckes.

Megjottem.

Létjuk. Aszt hun meg merre?

Csak itt a kozelben. Kicsivel se messzebb.
Sok minden tortént, midta nem voltal itthon.

Tudom.
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Tudod?

Ja. Tudom.

Meg sem lepddsz, hogy itt vagyok?

Azon lepddnék meg, ha nem lennél itt.

Aszt elmentiink a kocsmaba.

Tudom.

Azt is tudod, hogy beloktiik az ajtét Misastul, igy mentiink be?

Azt is tudom.

Azt nem adott nekiink pélinkdt se, frocesot se tisztdn a Misa.
Tudom, no.

Akkor azt is tudod, hogy mit csinltunk?

Mér hogyne tudndm.

Na mit?

Egyszer csak hazajon, azt mondja, tud mindent, lelkemben forrésig,
langban all az ingem, hazajoétt egyszercsak, mindent tud, azt mondja,
honnan tud mindent 6, honnan volt rd gondja?

Honnan volt rd gondod?

Volt.

Na, aztdn, hogy a Drénok betortek a kocsmaba, és a Misa nem adott
inni nekik, mi tortént?

A Drénok tuszul ejtették Misét, és bezartak a rakearba.

Aszt tényleg gy tortént.

Es bezartik vele Rebekat is, hogy ott bent érizze, mig meg nem érkez-
nek a kambodzsaiak.

De nem érkeztek meg.

Nem érkeztek meg. Ti meg ott ketten jol éreztétek magatokat.

Ezt meg hogy érted?

Nemileg, kisfiam, nemileg. Volt ott etye, meg petye, meg pirospacsi,
nyalakodas, furakodds, meg ami csak belefért.

Aszt ezt meg honnan tudod?

Tudom.

Aszt nem gyottek a kambodzsaiak a Kambodzséba, hogy felelésségre
vonjik Misdt, amiért a kitiltott Dronokat beeresztette a kocsmdjéba,
aszt elgyottiink onnan mindahdnyan, mert hogy minek is maradtunk
volna ott tovabb. Gyott a Misa is.

Elgyottek. Misa megkérte Rebeka kezét, ha mér amugy is megkufir-
colta a raktdrban, rdaddsul kétszer is.

Egyszer... mastélszer legfeljebb...

Ne vitatkozz! Bizonyitékom van ré, hogy kétszer.

Aszt hon a bizonyitékod?

J6 helyen.

Akkor azt is tudod, hogy mi volt itthon?



JANOS
ANYA
JANOS
ANYA
JANOS
REBEKA

JANOS
ANYA
JANOS
REBEKA
JANOS

MISA
JANOS

MISA
IRINA

ANYA
JANOS

REBEKA
ANYA

MISA
JANOS
ANYA
MISA
JANOS
REBEKA
JANOS
ANYA
JANOS
REBEKA
JANOS
ANYA
JANOS
IRINA

Aztis.

Ragyujtottam, na, idebenn, hogy nem voltal itthon... idekiinn volt4l.
Van is biidos idebenn.

Ha mindent tudsz, akkor hallgassunk!

Még nem mondtam el mindent.

Mi mindent tudunk, ami itt tértént, midta nem voltdl itthon. Mit
akarsz még elmondani?

Aszt miért féltetek, hogy meggyovok haza?

Féltiink? Inkabb vartunk...

Virtak. De nyugalmasabb volt nélkiillem, nem mondtak-e?

Ezt csak tigy mondhatta valaki, véletlen... tévedésbol.

Ja. Nem orditottam, hogy ropog a di6héj, mert nem voltam itthon,
nem mondtam, hogy menjen ki anyuka a biidés cigarettdjaval, mert
nem voltam itthon, nem vigtam pofakat Irina gyongyfiizéreire, mert
nem voltam itthon... Misa meg ha...

En akar el is mehetek.

Folosleges. A pokhendi Drén Janos, a Rétarti Jancsi mér kioklendezte
akardt, amit annak idején lenyelt, és ami titeket annyira zavart. A nagy
mulya tok is kipukkant.

Aztat csak gy mondtam, nagy haragomban, szerelmetes gondban...
Szomoru a kedvesem, beszél, de nem kedvesen, alig-hangja panaszos,
lelke sajog beliil most, forr, mint a hénapos must, a szerelme zavaros.
Mit akarsz mondani még?

Hogy igazatok van, tényleg nem vittem semmire. Es mar nem is fogok
nektek t6bbé parancsolgatni.

Miért nem? Mér ugy megszoktuk. Hidnyozni fog.

(feldll, a fidhoz megy, megrazza az ingénél fogva.) Elég volt a tréfilko-
z4sbdl. Eljott a tisztazés ideje. Honnan tudsz te mindent?

Hon vannak a te bizonyitékaid?

Ebben a dobozban. Itt. Ebben. Ni. Mind.

Mi van ebben a dobozban?

Lehallgatd, mi?

Nem egészen.

Ha nem lehallgatd, akkor mi?

Més. Valami, amit annyira tld6zol. Egy drén.

Micsoda? Egy drén? Mi az, hogy drén?

Egy egészen egyszer(i kis szerkezet. Pilota nélkiili kis repiilsgépecske.
Minek egy ilyen drén... akarkinek?

A drén szolgéltatasai tobbek kozott tavérzékelés...

Te tavolrdl érzékelté] benniinket?

Igen. Folytatom. Légi felmérés...

Felmértél minket az égbél, a légbdl, a mindenségbél...
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Igen. Folytatom. Ortofotd-készités...

Le is fot6ztal minket... csak ugy, orto... a raktarban is, kozben is...?
Igen. Folytatom. Felderités...

Felderitetté] benniinket?

Igen. Folytatom. Megfigyelés...

Megfigyeltél benniinket, mi, te kukkold!

Igen. Ezt mind megtettem. Kivancsi voltam, hogy mit csinaltok, mit
beszéltek, amikor nem vagyok itt.

Alljunk meg egy percre. Az a ziimmégés tehie, amit folyton hallottunk,
nem méh volt...

Jaj! Nem is here...

Hanem... a drén!

Drénon Dréntévérzékel, sziviink folote zorgést észlel, drononDrén
légi felmér, mennyit ér ki semmit sem kér, dréononDrén s az ortofoto,
lelkiink neki kicsi foly, drénonDrén csak felderit, az id6 lova felnyerit,
zimmogj-zimmog;j kicsi drénom, vigyél 4t a halalomon.

Alljunk meg még egy percre! A Kambodzsabél ki volt tileva a drén. Es
te mégis becsempészted, hogy kémkedhess utanunk! Ez t6rvénybe tit-
koz6 cselekedet.

Ne bomolj, Misa! Csak tiszta vizet akartam 6nteni a poharba.
Sikertilt. Honnan van neked ilyen... drén-izéd?

Beszereztem egyet. Hamar ment.

Azt litom. Aszt drdga volt-e, fiam?

Egy kisebbfajta vagyon. De megérte.

Es te kisebbfajta vagyont voltal képes arra aldozni, hogy kémkedj és
szagldssz utdnunk! Megless benniinket, meglopd a nyugalmunkat, a
békénket...

Nem utdnatok kémkedtem. A lelketek utdn kutattam. Azokrdl készi-
tett felvételeket ez a masina.

Mit akarsz te kezdeni a mi lelkiinkkel, Drén Jdnos? Eladod 8ket?
Megismerni, anya. Csak megismerni.

Es most mar megismerted a lelkiinket? Ezzel a géppel ismerted meg a
lelkiinket?

Taldn. Most mér tobbet tudok rélatok, mint mielétt elmentem.

Jobb igy most neked?

Nem jobb. Nehezebb.

Ne akard, hogy sajniljalak! Magadnak kerested a bajt. Igazuk volt a
kambodzsaiaknak, hogy kitiltottik a drénokat. Es neked is, Misa, hogy
kitiltottal benniinket a kocsmadbol. Bocesdnatot kérek tdled!

Mit akarsz ezzel, anydm?

Hogy menj most el innen! Ezennel az én hazambdl is ki van tiltva
drén—orokre!



JANOS A lelkiismeretedet tiltod ki!

ANYA A lelkiismeretemet bizd rdm, azt elintézem én magamban. Indulj, vidd
magaddal ezt a szart, és vissza se nézz rdnk tobbé!

JANOS Egyszerre két dront is kitiltasz a hdzadbdl? Hat ez a drénok sorsa? A
drén végil homokos, vizes sikra ér... De melyik drén a ketté kozil?

REBEKA  Nem hallottad, anya mit mondott? Vidd innen azt a rohadt masinddat,
vidd, magaddal egytitt!

JANOS Magamtdl is elmentem volna. Irina, te maradsz?

IRINA Valahova menendez, menek. Es valahol lakozandasz, én es lakozom.

Jdnos folemeli az asztalrdl a dobozt, és a hona ald veszi. Kézen fogja Irindt, és kiszonés
nélkiil kibdtrilnak az ajton. Hallatszik, ahogy végigmennek az udvaron, azutdin be-
csapddik utanuk a kapu. Hatalma csond timad. Rebeka mozdul eldszor, folytatja a di-
dtorést. Majd Misa is csatlakozik hozzd. Margit rdgydjt egy tijabb cigarettdra. Csondben
dolgoznak, néman fiistol. A hidny mind erdsebben betilti a szobdt. A hidny szomorii-
sdga. Egyszerre Misa abbahagyja a didtorést.

MISA Vérva csak... Nem halljatok?
A tobbick hallgatoznak.

REBEKA  Nem hallok semmit.

ANYA En sem hallok semmit.

MISA Hallgassatok! Ez nem ziimmaogeés...
ANYA Valamit hallok... ez nem zimmogés.
REBEKA  Mir én is hallom... és ez nem zimmoggés.
MISA Inkabb olyan...

REBEKA  Olyan inkabb...

ANYA Inkabb szdrnyverdesés... surrogis...
MISA Valéban. Mintha szdrnyak.
REBEKA  Ezek szdrnyak!

ANYA Ezek nem madarszérnyak...

MISA Ezek egészen mas szarnyak...
REBEKA  Egészen mas szarnyak ezek...
ANYA Ezek...

MISA Ki ne mondd!

REBEKA  Nem mondom ki!

ANYA Ezek angyalszarnyak!

ANYA Uristen!

REBEKA  Nekdromkodj, anydm!

VEGE
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